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104

NARIZENI VLADY
ze dne 14. dubna 1998

o zvy$eni duchodu v roce 1998

Vlida nafizuje k provedeni zdkona & 155/1995
Sb., o diichodovém pojisténi, ve znéni zikona &. 134/
/1997 Sb. a zikona &. 289/1997 Sb., (dile jen ,zi-
kon“):

§1

(1) Dichody starobni, plné invalidni, &4ste¢né in-
validni, vdovské, vdovecké a sirotdi pfiznané 1pfed
1. lednem 1996 se zvy3uji od splitky diichodu splatné
po 30. &ervnu 1998 tak, Ze

a) zdkladn{ vyméra diichodu se zvySuje o 50 K& mé-
si¢né,

b) procentni vyméra diichodu se zvySuje 0 9 % pro-
centni vyméry dichodu, kterd nidleZ{ ke dni, od
n¢hoZ se procentni vyméra zvy3uje.

(2) Dichody starobni, plné invalidni, &4stedné in-
validni, vdovské, vdovecké a sirotéf pfiznané od
1. ledna 1996 do 30. &ervna 1998, s vyjimkou dichodd
uvedenych v § 4, se zvy3uji od splitky diichodu splatné
po 30. cervnu 1998 tak, Ze

a) zdkladni vyméra diichodu se zvySuje o 50 K& mé-
si¢né,

b) procentni vyméra diichodu se zvySuje 0 5 % pro-
centni vyméry dichodu, kterd nidleZ{ ke dni, od
n¢hoZ se procentni vyméra zvy3uje.

§2

(1) Zékladni vyméry diichodi pfizndvanych po
30. &ervnu 1998 uvedené v § 33 odst. 1, § 41 odst. 1,
§ 45 odst. 1, § 51 odst. 1 a § 53 odst. 1 zdkona
éinf 1310 K& mési¢né.

(2) Procentni vyméry diichodt pfiznivanych od
1. &ervence 1998 do 31. prosince 1998 se zvy3uji ode
dne pfiznini o 5 % procentni vyméry diichodu, kteri
nélez{ ke dni pfiznini diichodu, a to pfed jeji ipravou
podle § 59 zdkona.

§ 3

(1) Procentni vyméry vdovskych, vdoveckych
a sirotéich diichodii se zvy3uji, jen jestlize nebyly vy-
méfeny z procentnich vymér dichodd zvySenych po-
dle tohoto nafizeni.

(2) Je-li diichod upraven pro soubéh s jinym du-
chodem nebo s pf{jmem z ’délieéne’ &innosti, upravi se
pfi zméné vyse VyplécenZﬁo diichodu, kterd souvisi
s diivody tpravy dichodu, zvySeni procentni vymé
diichodu podle § 1 odst. 1 pism. b), § 1 odst. 2 pism. b)
nebo § 2 odst. 2 podle té vySe procentni vyméry di-
chodu, kterd ndlezi ode dne této zmény.

§4
Za dichody pfiznané pted 1. lednem 1996 se pro
tdely tohoto nafizeni povazuji téZ
a) vdovské, vdovecké a sirotéi diichody po ob&anu,
kterému byl diichod pfiznin pfed 1. lednem 1996,
pokud ndrok na tento diichod trval ke dni jeho

smrti, nebo po ob&nu, ktery zemfel pfed 1. led-
nem 1996,

b) starobni diichody osob, jimZ nirok na tento di-
chod vznikl pfed 1. lednem 1996 a starobni du-
chod byl vypoéten podle pfedpisti platnych p¥ed
1. lednem 1996 jen proto, Ze nebyla splnéna pod-
minka uvedend v § 72 odst. 1 v&t€ prvni zdkona,

¢) plné invalidni a &istedné invalidn{ diichody osob,
jimZ se nemocenské, na které vznikl nirok pfed
1. lednem 1996, vyplicelo jesté po 31. prosinci
1995, pokud plni nebo &4steéns invalidita vznikla
pfed 1. lednem 1996,

d) vdovské, vdovecké a sirotdi diichody vyméfené
z diichodt uvedenych v pismenech b) a c).

§ 5

Toto nafizen{ nabyvi éinnosti dnem 1. &ervence
1998.

Pfedseda vlidy:

vz Ing Luxv.r.
mistopfedseda

Ministr price a socidlnich véci:
PhDr. Volék v. r.
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105
VYHLASKA

Ministerstva Skolstvi, mlddeze a télovychovy
ze dne 16. dubna 1998,

kterou se zrusuji nékteré privni pfedpisy vydané v pusobnosti Ministerstva Skolstvi,
mlideZe a télovychovy

Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a t&lovychovy sta- republiky o organizaci lyZafského vycviku Zikd
novi podle § 7 zdkona Ceské nirodni rady &. 2/1969 a udfid &. j. 29 394/72-200, reg. &istka 30/1972 Sb.;
Sb., o zfizeni ministerstev a jinych dstfednich orginti
stitni sprivy Ceské republiky, ve znéni pozdgsich
predpist:

3. smérnice Ministerstva $kolstvi Ceské socialistické
republiky o ulebnich pomiickich &. j. 14 580/
/73-24, reg. &istka 18/1973 Sb.;

§1 4. smérnice Ministerstva Skolstvi Ceské socialistické
republiky o brannych cvi€enich a brannych kur-

ZruSujf se: sech v zékladnich a stfednich $kol4ch &. j. 30 402/

1. vyhldska Ministerstva kolstvi Ceské socialistické /84-25, reg. &istka 27/1984 Sb.
republiky & 131/1983 Sb., o vychové a vzdélivani
pracovnikii v socialistickych organizacich; §2
2. smérnice Ministerstva kolstvi Ceské socialistické Tato vyhl4gka nabyvi &innosti dnem vyhlé3eni.
Ministr:

doc. dr. Sokol, CSc. v. r.
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106

VYHLASKA
Stitniho dfadu pro jadernou bezpeénost
ze dne 20. dubna 1998
o zajiténi jaderné bezpeénosti a radiaéni ochrany jadernych zafizeni p¥i jejich uvidéni do provozu
a pfi jejich provozu

Stitni d¥ad pro jadernou bezpeé&nost stanovi podle

nim pfedpisem a s pfedbéinou a pfedprovozni bez-

§ 47 odst. 7 k provedeni § 9 odst. 1 pism. c), § 13 pe&nostni zprivou.

odst. 3 pism. d), § 14 odst. 3 pism. d), § 17 odst. 1

pism. d) a § 18 odst. 1 pism. a), pism. c) zékona &. 18/

/1997 Sb., o mirovém vyuZivini jaderné energie a ioni-
zujictho zéfen{ (atomovy zdkon) a 0 zméné a doplnéni
nékterych zékond, (dile jen ,zikon®):

CAST PRVNI

UVODNI USTANOVENI

§1

Piedmét vdpravy

Tato vyhléd3ka stanovi etapy uvidéni jaderného za-
fizeni do provozu, technické a organizaéni podminky
k zajisténi jaderné bezpe&nosti jadernych zafizeni pfi
jejich uviddéni do provozu a pfi jejich provozu, opé-
tovného uvedeni jaderného reaktoru vyuZivajiciho
§tépnou Fetézovou reakei (dile jen ,jaderny reaktor®)
do kritického stavu po vyméné jaderného paliva, roz-
sah a zptisob provedeni schvalované dokumentace pro
udéleni povoleni k jednotlivym etapim uvidéni do
provozu a provozu jaderného zafizeni a postup pfi

fedkldddni a posuzovini dokumentace pro povoleni
ﬂ opétovnému uvedeni jaderného reaktoru do kritic-
kého stavu po vyméné jaderného paliva.

§2

(1) Kritickym stavem jaderného reaktoru se pro
dely této vyhlisky rozumi stav, kdy v aktivni z6né
jaderného reaktoru probihi $tépnd Fetézovi reakce,
pii které je vyrovnand bilance neutrond v aktivn{ z6né
jaderného reaktoru a efektivni multiplika&ni faktor ne-
utrond se rovnd jedné.

(2) Manipulaci s jadernymi materidly a radioaktiv-
nimi odpady se pro t&ely této vyhlasky rozumi jejich
premistovani.

(3) Uvadéni jaderného zafizeni do provozu je
proces, b&hem kterého se ovéfuje, zda jsou veskers za-
fizeni a systémy jaderného zafizeni realizoviny
a schopny provozu v souladu s projektem a zda spliui
poZadavky na jadernou bezpe&nost v souladu se zvl4t-

(4) Jednotlivé etapy uvidéni jaderného zafizeni

do provozu jsou:

a) etapa neaktivniho vyzkouSen{ jaderného zafizeni,
kterd zahrnuje komplexni funkéni ové&feni jader-
ného zafizeni a jeho revize providdéné pfed zave-
zenim jaderného paliva do aktivn{ zény jaderného
reaktoru u stavby, jejiZ souédsti je jaderny reaktor,
nebo providéné pfed zavezenim jadernych mate-
ridlt nebo radioaktivnich odpadd do jaderného
zafizen{ typu podle § 2 pism. h) bodt 2, 3, 4 z3-
kona,

b) etapa aktivniho vyzkousent, kterd zahrnuje zkous-
ky provddéné od zahdjeni zaviZeni jaderného pa-
liva do aktivni z6ny jaderného reaktoru u stavby,
jejiz soulisti je jaderny reaktor, nebo providéné
od zahdjeni zavidZeni jadernych materidld nebo
radicaktivnich odpadii do jaderného zafizenf typu
podle § 2 pism. £) bodid 2, 3, 4 zdkona aZ po
ukonéeni zkuSebntho provozu jaderného zafizeni;
pro jaderni zafizeni, jejichZ soudisti je jaderny
reaktor, se etapa aktivniho vyzkouSeni déle &leni
na

1. fyzikélni spousténi jaderného zafizeni, jehoZ
tdelem je ovéfeni fyzikdlnich vlastnosti, ze-
jména neutronové-fyzikdlnich charakteristik
aktivn{ z6ny jaderného reaktoru, a vybranych
funkei ochran jaderného reaktoru, zejména
téch, které jsou zdvislé na neutronové-fyzikil-
nich charakteristikich aktivni zény; za zahdjeni
fyzikdlntho spousténi se povaZuje zavezeni
prvniho palivového souboru do aktivni zény
reaktoru,

2. energetické spoustén{ jaderného zafizend, jehoZ
delem je ovéfit na riznych vykonovych hla-
dinich projektové charakteristiky zaf{zeni
a projektovou spoluprici viech systémii i v p¥e-
chodovych procesech,

3. zkuSebni provoz jaderného zafizeni, jehoZ ci-
lem je ovéfeni projektovych parametris a stabi-
lity provozu v souladu se scﬁvélen}’rm progra-
mem zku$ebniho provozu.
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CAST DRUHA

OBECNE POZADAVKY NA UVADENI{
JADERNEHO ZARIZENI DO PROVOZU
A NA JEHO PROVOZ

§3

Obecné pozadavky na zajisténi jaderné bezpeénosti

(1) Jaderné zafizeni se uvidd{ do provozu nebo
provozuje podle programi uvddéni do provozu nebo
podle provoznich pfedpisii a v souladu s limity a pod-
minkami bezpe&ného provozu [§ 2 pism. t) zikona]
schvilenymi Stitnim dfadem pro jadernou bezpecnost
(déle jen ,Ufad“) a pouze v reZimech uvaZovanych
projektem a bezpe&nostnimi zprdvami. P#i vzniku od-
chylky od pfedepsaného pritb&hu, p¥i vzniku situaci
nebezpeénych z hlediska jaderné bezpeénosti v pri-
b&hu providéni zkousek pfi uvddéni zafizeni do pro-
vozu nebo pfi jeho provozu je nutné ulinit nezbytné
manipulace a opatfeni tak, aby bylo jaderné zafizeni
neprodlené uvedeno do bezpeného, stabilizovaného
a lgontrolovane’ho stavu. V pfipadé vzniku takové si-
tuace je moZné pokradovat v uviddéni do provozu nebo

rovozu aZ po vyjasnéni a odstranéni pficin, které ved-
fy ke vzniku takové situace.

(2) Cist jaderného zafizeni, kterd je uvddéna do
provozu nebo provozovina, musi byt od &istf, kde
jesté pokraluje vystavba nebo neaktivni zkousky, od-
délena takovym zplisobem, aby montdZni price nebo
pfipadné poruchy a havirie na budované &isti neovliv-
nily jadernou bezpe&nost zafizeni uvidéného do pro-
vozu nebo jiZ provozovaného.

(3) Po celou dobu uvédéni jaderného zafizeni do
rovozu a pii jeho provozu musi mit drZitel povoleni
ﬂ uvidéni jaderného zafizeni do provozu nebo k pro-
vozu (déle jen ,drZitel povoleni“) pfehled o aktuilnim
stavu zafizeni a musi mit jaderné zafizeni pod kontro-

lou.

(4) Providéni &innosti dilleZitych z hlediska ja-
derné bezpe&nosti je moZné pouze podle pisemnych
piikazi a provozni dokumentace a programii. Jejich
zpracovéni a vydivani je v souladu s poZadavky stano-
venymi zvli3tnim pfedpisem’) a musi byt pfedem pro-
véfeno a doloZeno, Ze tyto &innosti jadernou bezpeé-
nost neporusi ani neohrozi.

(5) Obecné pozadavky na zajiSténi radiaéni
ochrany jsou stanoveny zvldstnim predpisem.?)

§4
Dokumentace uvidéni jaderného zafizeni
do provozu a dokumentovini provozu

(1) Od poéitku uvidéni jaderného zafizeni do
provozu a pribé&Ziné po celou dobu jeho provozu se
zaznamendvaji zejména tyto skuteénosti dileZité z hle-
diska jaderné bezpeénosti a radiaéni{ ochrany:

a) dodrZoviani limitd a podminek pfi uvddéni do pro-
vozu a provozu jaderného zafizeni,

b) vysledky a zdznamy o provedenych zkouskich,
kontrolach, testech, tidrzbich a opravich zafizeni

a systému,

¢) hodnoty fyzikilnich veli¢in a parametrs, které
jsou v libovolném &ase duleZité z hlediska dosta-
teéné informace o stavu aktivni zény jaderného
reaktoru a dal§ich navazujicich systémi dileZi-
tych z hlediska jaderné bezpeénosti nebo o jader-
nych materidlech nebo radioaktivnich odpadech
nachézejicich se v jaderném zafizeni,

d) vzniklé poruchy a udilosti, jejich nisledky, roz-
bory téchto poruch a pfijatd opatfen,

e) kvalifikace, 1ékafskd vySetfeni, odbornd pfiprava
a vysledky jejtho ov&fovani u zaméstnancd vyko-
ndvajicich ¢&innosti ddleZité z hlediska ja?;rne’
bezpe&nosti,

f) radioaktivni vypusté, dirovné zifeni v prostorech
jaderného zafizeni a ddvkové zitéZe osob,

g) existujici a nové vzniklé vady zafizeni a jejich §i-
feni, pfechodové stavy a skokové zmény parame-
trd s cilem zajistit v souladu se zvli$tnim pfed-
pisem') moZnost uréovan{ stirnuti vybranych za-
fizenf a jejich zbytkové Zivotnosti,

h) Frovozuschopnost vybranych zafizeni, manipu-
ace na vybranych zaf{zenich a pfedané piikazy
tykajici se t&chto zafizeni.

(2) Po celou dobu uvddéni zafizeni do provozu
a pfi jeho provozu se veli€iny, které jsou dilleZité z hle-
diska jaderné bezpe&nosti a radiaéni ochrany, zazname-
nivaji pribé&Zné tak, aby byl zachycen dostatedn&
velky Zasovy tsek jejich zmén p¥ed, v priibéhu a po
odeznéni pfechodovych procest.

(3) Skuteénosti duleZité z hlediska jaderné bez-
peénosti a radiaéni ochrany, dokumentace, zdznamy
a zprivy uvedené v této vyhldsce se archivuji mini-
méln& ?;set let po ukonéeni provozu jaderného zafi-
zeni.

!y Vyhld3ka Stitniho dfadu pro jadernou bezpetnost & 214/1997 Sb., o zabezpeovani jakosti pfi &nnostech souvisejicich
s vyuZivinim jaderné energie a &innostech vedoucich k ozafen{ a o stanoveni kritérif pro zafazen{ a rozdéleni vybranych

zafizen{ do bezpelnostnich t¥d.

2) Vyhldska Stitntho tifadu pro jadernou bezpetnost & 184/1997 Sb., o poZadavcich na zajistén{ radiaéni ochrany.
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§ 5

Zaméstnanci

(1) Zaméstnanci, ktef{ na jaderném zafizeni pro-
vad¥i Einnosti dileZité z hlediska jaderné bezpe&nosti
pfi uvddéni jaderného zafizen{ do provozu a jeho pro-
vozu, musi g)}’rt prokazatelné sezndmeni s obsahem do-
kumentace dle § 3 odst. 4, kterid se vztahuje na jimi
vykondvané &innosti, a ndvazné zacvieni pfed vyko-
nem danych &innosti.

(2) Po provedeni zmény ovlivilujici jadernou bez-
peénost nebo radiaéni ochranu je projektové, provozni
a jind dotéeni dokumentace uvedena do souladu se
skuteénym stavem zahrnujicim jiZ danou zménu. Za-
méstnanci jaderného zafizeni, pHi jejichZ &innosti musi
byt na danou zménu brin zfetel, musi byt prokaza-
telné seznimeni se viemi dpravami, které se t}’rﬁajf dané
zmény, a ndvazné zacvifeni pfed zahdjenim vyuZivini
dané zmény pfi uvddéni jaderného zafizeni do provozu
nebo jeho provozu.

(3) Drzitel povoleni mus{ stanovit a dokumento-
vat organizaéni strukturu pro pldnovini, fizenf a zajis-
téni uvddéni jaderného zafizeni do provozu a jeho pro-
vozu. V jejim rimei jsou povinnosti a odpovédnosti
zaméstnancli na jaderném zafizen{ v rimci viech pro-
voznich reZimd a zvl43¢ pro feSeni havarijnich stavi,
toky informaci mezi nimi a vztahy nadfizenosti a pod-
fizenosti ureny jednoznaéné a pisemnou formou.
Drzitel povoleni vyznadi, které &innosti zaji§tuje sim
a které pomoci dodavateld.

Manipulace s jadernymi materidly a radioaktivnimi
odpady v objektu jaderného zaf¥izeni

§é6
(1) Zskladnim poZadavkem p#i manipulacich
a) se $tépnymi jadernymi materidly je vylouleni
moZnosti rozvoje §tépné Fetézové reakce a jejich
dnikd do Zivotniho prostfedj,
b) s radioaktivnimi odpady je vyloudeni moZnosti
pady je vy

jejich tnikd do Zivotniho prostfedi.

(2) Pfi manipulacich s vyhofelym jadernym pali-
vem musi byt p¥ijata opatfeni, kterd omezi na nejniZz§{
pfijatelnou miru riziko porugeni hermetiénosti palivo-
vych elementii a kterd zajisti dostateény odvod zbyt-

kového tepla s cilem vyloudit poskozeni paliva jeho
vlivem.

(3) Jadernd bezpeénost a radiani ochrana pfi ma-
nipulacich se §tépnymi jadernymi materidly a radioak-
tivnimi odpady se zaji§tuje zejména:

a) pouZivinim projektem uvaZovaného a vyzkouse-
ného zafizeni,
b) ﬂrovédém’m manipulaci v souladu s provozni do-
umentact,

c) nepfetrZitou kontrolou manipulaci s témito jader-
nymi materidly a radioaktivnimi odpady a stavu

jaderného zafizeni a dile v pf{padé manipulaci
s jadernym palivem v jaderném reaktoru jader-
ného zafizeni nepfetrZitou kontrolou aktivn{
z6ny, hustoty toku tepelnych neutroni, koncen-
trace kyseliny borité a hladiny a teploty chladiva.

(4) Manipulace se 5t€pnymi jadernymi materidly
a radioaktivnimi odpady v objektu jaderného zafizeni
a &innosti s tim souvisejici se provid&ji podle doku-
mentace, kterd obsahuje vZdy:

a) postup jednotlivych operaci,

b) poZadavky na pfipravenost zafizeni a systémi,

¢) informace o stavu skladovini jadernych material
nebo radioaktivnich odiadﬁ, dile v pfipadé jader-
nych materidld identifikadn{ ddaje a kartogramy
jejich uloZeni a v pfipadé manipulaci s jadernym
palivem v jaderném reaktoru nebo bazénu sklado-
vani i idaje o koncentraci kyseliny borité v chla-
divu primérniho okruhu a bazénu skladovini,

d) ddaje o organizaénich opatfenich k zajiiténi ja-
derné bezpe&nosti a radiaéni ochrany a ddaje o ne-
zbytnych dopliiujicich opatfenich, kterd nejsou
uvedena v provoznich pfedpisech.

(5) Kazd4 jednotlivd technologicki operace spo-
jend s pfemistovinim jadernych materiili se zazname-
nivi ve zvlaStnim dokumentu s uvedenim jejtho vy-
choziho a kone&ného mista a pfijatych bezpednostnich
opatfeni, pokud nejsou uvedena v provozni dokumen-
taci.

§7

(1) Pfi pfepravé a skladovani Eerstvého jaderného
paliva v zdsobnicich musi byt rozmisténi palivovych
souborli zabezpedeno tak, aby byla zajiSténa podkri-
ti¢nost nejméné 0,05 p¥i pfedpokliddanych havarijnich
situacich, v&etn& zaplaveni vodou.

(2) Pfi pfepravé a skladovini vyhofelého jader-
ného paliva musi byt zajifténa podkritiénost nejmé-
né 0,05 pfi pfedpoklidanych havarijnich situacich.

(3) Pfi vyméné jaderného paliva v jaderném reak-
toru mi koncentrace rozpustného absorbitoru ne-
utrond v chladivu takovou hodnotu, aby p¥i uvdZeni
viech moZnych chyb byla nepfetrZité zajisténa dosta-
teéné podkntiénost.

CAST TRETI

TECHNICKE A ORGANIZACNI PODMINKY
BEZPECNEHO UVADENI JADERNEHO
ZARIZENI DO PROVOZU

§ 8

Zssady uvidéni jaderného zafizeni do provozu

(1) Uvadéni jaderného zafizeni do provozu se
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provadi tak, aby kaZd4 etapa tvofila uceleny soubor
zkouSek dle Ufadem schvéfen}’rch programi uvadéni
do provozu, jejichZ ukon&eni a nisledné zdokumento-
vani splnéni vSech kritérii dsp&Snosti pro né stanove-
nych je jednou z podminek k pokradovén{ uvddéni do

rovozu v dal3i etapé. Nésledujici etapa nesmi byt za-
Eéjena pfed ukonéenim a splnénim stanovenych pod-
minek etapy pfedchdzejici.

(2) Pfed zahijenim etapy aktivntho vyzkouSeni
jaderného zafizeni se zdokumentuje vychozi stav za-
fizeni na ziklad€ jeho kontroly.

(3) V pribéhu aktivnich zkousek je zakdzdno od-
pojeni jednotlivych prvkii systému ochrany a fizeni
jaderného reaktoru, a to ani za tidelem vymény nebo
opravy, pokud zbyvajici &ist prvki systému ochrany
a fizeni nezajidtuje spolehlivé splnéni poZzadavkd sta-
novenych zvl4§tnim pfedpisem a limity a podminkami
bezpeéného provozu.

(4) V obdobi fyzikdlntho spousténi se pfipousti
blokovéni signild havarijni ochrany od technologic-
kych systémi, které nejsou pfi providéni fyzikilniho
spousténi vyuZiviny.

Dokumentace pro povoleni

jednotlivych etap
uvidéni jaderného zafizeni do provozu

§9
Programy uvidéni do provozu
(1) KaZd4 etapa uvddéni jaderného zafizeni do
provozu se providi podle pfedem vypracovaného eta-
pového ﬁrogramu. Etapovy program se zpracovivi
tak, aby bylo zajiSténo, Ze:

a) etapovy program pokryvi viechny dileZité &in-
nosti ?kajfcf se vybranych zafizeni, které budou
providény v dané etapé,

b) zkouSkami budou postupné provéfena vekeri za-
fizeni a ovéfeny vybrané, projektem uvaZované,
reZimy a charakteristiky,

¢) manipulace na zafizeni a realizace zkouSek bude
provedena odborné kvalifikovanym persondlem,

d) jednotlivd zafizeni budou postupné zkouSena tak,
aby byly vytvifeny podminky pro zkousky dal-
§ich celkii a tisp&né komplexni funkéni ovéfeni
celého jaderného zafizeni pfed zahdjenim zkuSeb-
niho provozu.

(2) Etapovy program obsahuje:

a) cil, popis a metodiku provedeni praci dané etapy,

b) vzijemné Easové a logické vazby mezi jednotlivy-
mi éinnostmi dané etapy,

c) poZadavky na pfipravenost technologie a energii,

d) kritéria dsp&nosti a metodiku hodnocen{ jejich
splnéni,

e) popis poditeéniho a kone&ného stavu etapy,

f) organizalni a personilni zajiiténi dané etapy,

g) zplsob pfechodu do dalii etapy,

h) seznam diléich programi, které pro jednotlivé
&innosti obsahuji zejména
1. cil, popis a metodiku provedeni jednotlivé &n-
nosti,

2. pozadavky na pfipravenost technologie a ener-
gii,

3. kritéria dsp&nosti a metodiku hodnoceni jejich
splnéni,

4. politedni a konedny stav pro danou &innost,

5. organizalni a personilni zajifténi &innosti.

§ 10
Limity a podminky bezpe¢ného provozu jaderného
zafizeni

(1) Limity a podminky bezpe&ného provozu ja-
derného zafizeni [§ 2 pism. t) zdkona] se déli na tyto
Cdsti:

a) bezpe&nostni limity,

b) nastaveni ochrannych systémd,

¢) limitni podminky pro provoz,

d) kontrolni poZadavky,

e) organizalni opatfen,

f) zdivodnéni limitd a podminek bezpedného pro-
vozu.

(2) Bezpegnostni limity jsou mezni hodnoty t&ch
fyzikdlnich a technologick}’rcﬁ parametri, které pfimo
ovliviiuji stav fyzickych bariér branicich tniku ra-
dioaktivnich litek z jaderného zafizeni do Zivotniho
prostfedi a které nesmi byt pfekrodeny. U jaderného
zafizeni, jehoZ soudisti je jaderny reaktor, je nutné
v piipadé pfekro&eni nékterého z bezpe&nostnich li-
mitd jaderny reaktor neprodlené odstavit. Znovuuve-
deni jaderného reaktoru do kritického stavu je moZné
aZ po vyjasnén{ a odstranéni pfidin, které vedly k pte-
kro&eni bezpenostnich limitd a proveden{ nezbytnych
rozborid k zji§tdni stavu jaderného zafizeni po jejich
pfekrodeni.

(3) Nastaveni ochrannych systémd uddvd hod-
noty fyzikélnich a technologickych parametrt dileZi-
t}’rcg z hlediska jaderné bezpe&nosti, pfi jejichZ dosa-
Zeni se automaticky uvé(&jf v Cinnost jednotlivé
ochranné a bezpe&nostni systémy. Tyto hodnoty jsou
stanoveny tak, aby kontrolované parametry i pfi ni-
sledujicim pfechodovém procesu nepfekrodily bezpeg-
nostni limity.

(4) Limitni podminky pro provoz stanovuji pod-
minky pro bezpeény provoz jaderného zafizeni v reZi-
mech uvaZovanych a analyzovanych v bezpednostnich
zprivich daného jaderného zafizeni a zahrnuji ze-
jména:

a) rozsahy, ve kterych je nutno udrZovat fyzikdlni

a technologické parametry tak, aby bylo zaji§téno,
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Ze nedojde v prib&hu provozu k nezddoucimu do-
saZeni hodnot parametrii nastaveni zapisoben{
ochrannych systémi, a ve kterych je prokdzina
bezpe&nost jaderného zafizen,

b) poZadavky na provozuschopnost zafizeni duleZi-
tych z hlediska jaderné bezpeénosti tak, aby za-
fizeni plnilo poZadované funice v ramci definova-
nych podminek,

¢) hodnoty ostatnich bezpeénostn& vyznamnych pa-
rametri, v jejichZ rozsahu je prokizina gezpeé-
nost jaderného zafizeni.

(5) Kontrolni poZadavky urduji rozsah a &etnost
pravidelnych kontrol dodrZovani p¥ipustnych parame-
trd a zv1ise bezpe&nostnich limitd, podminek provozu-
schopnosti zafizeni a nastaveni ochrannych systémd.

(6) Organizaéni opatfeni stanovuji zejména:

a) pro pfipady, kdy doslo k dosaZeni & p¥ekroeni
pii ustn}’rcz parametrli nebo nebyly splnény po-
Zadavky na provozuschopnost zafizeni nebo ne-
byla splnéna né&kterd z podminek nastaveni &i za-
pracovini ochrannych systémd, nezbytné &innosti
a opatfeni, které musi byt provedeny, a déle dobu
na provedeni té&chto &innosti a opatfeni,

b) zodpovédnosti Fidicich pracovnikii v rimei orga-
nizace drZitele povoleni, kvalifikaci vybranych
pracovnikil, poZadavky na minimilni obsazeni
smén, vnitfni a vné&j3{ kontrolu dodrZovini limitd
a podminek a povinnost pfedévini informaci ve
vztahu k dozornym orginim.

(7) Limity a podminky bezpeiného provozu se
upravuji podle dosaZené drovné védy a techniky a s u-
platnénim zkuSenost{ z praxe.

§ 11
Zahidjeni fyzikilniho spousténi

(1) Pfed zahdjenim fyzikdlniho spousténi drZitel
povoleni zkontroluje, jak je pf(ilpraveno jaderné zafi-
zeni k fyzikdlnimu spousténi, (dile jen ,kontrola pfi-
pravenosti“). Kontrolu pfipravenosti jaderného zafi-
zen{ k fyzikdlnimu spousténi provadi drZitel povoleni
tak, aby provéfil:

a) zda jsou ukondeny veskeré price a zkousky p¥ed-
chozi etapy,

b) zda jsou splnéna viechna kritéria dsp&¥nosti pfed-
chozi etapy v souladu se schvilenymi programy,

c) pfipravenost zafizeni uvedenych ve zvli$tnim
predpise,’) vetné systému dozimetrické kontroly

a skladu ozifeného paliva, a pFipravenost k zahi-

v v s

jeni fyzikdlntho spousténi v souladu s programy

etapy,
d) pfipravenost personilu k zahidjeni fyzikilniho
spousténi v souladu s programy etapy,

e) existenci a sprivnost dokumentace uvedené v od-
stavci 3.

(2) Po provedené kontrole podle odstavce 1 vy-
iracuje drZitel povoleni souhrnny doklad o vysledcich
ontroly, ktery f'e soudasti pritkazu pfipravenosti za-
fizeni a personilu k zavdZeni paliva.
(3) Pfed zahdjenim fyzikdlniho spousténi drZitel
iovolem’ provéfi existenci a sprivnost nasledujici do-
umentace:

a) etapovy program fyzikilniho spoudténi a dil&
programy jednotlivych testd v&etn& programu za-
vaZen{ paliva, jejichZ obsah je v souladu's § 9,

b) limity a podminky bezpe&ného provozu,

c) provozni pfedpisy nutné pro fyzikilni spousténi,
v&etné pfedpisu pro zaji§téni jaderné bezpenosti
a radiaéni ochrany pfi manipulacich s jadernym
palivem, jadernymi materiily a radioaktivnimi od-
pady,

d) vnitfni havarijni plén,

e) doklady o splnéni pfedepsané kvalifikace a do-
klady o $koleni a povéfeni zaméstnancii k &innos-
tem spojenym s vykonem funkce, v&etné p¥ehledu
o obsazeni smén,

f) doklady a protokoly o vyzkouSeni a p¥ipravenosti
viech systémii a za¥izeni majicich vliv na jadernou
bezpeé&nost a podilejicich se na fyzikdlnim spou-
Sténi,

g) doklad o plnéni podminek pfedchozich povoleni
vydanych Ufadem,

h) program zabezpe&ovani jakosti pro danou etapu,

i) souhrnrclf doklad o vysledeich kontroly pfiprave-
nosti jaderného zafizeni a jeho personilu k fyzi-
kilnimu spousténi.

§ 12
Zahijeni energetického spousténi

(1) Pfed zahdjenim energetického spousténi se
provede a dokladuje kontrola pfipravenosti. Kontrolu
pfipravenosti jaderného zafizeni k energetickému
spoustén{ provadi drZitel povoleni tak, aby prové&fil:

a) zda jsou ukondeny veskeré price a zkousky fyzi-
kilniho spousténi,

b) zda jsou splnéna vechna kritéria dsp&nosti fyzi-
kilniho spousténi v souladu se schvilenymi pro-
gramy,

c) pfipravenost zafizeni uvedenych ve zvld§tnim
predpise’) k zahdjeni energetického spousténi
v souladu s programy etapy,

d) pfipravenost personilu k zahdjeni energetického
spousténi v souladu s programy etapy,

e) existenci a sprivnost dokumentace uvedené v od-
stavci 3.

(2) Po provedené kontrole podle odstavce 1 vy-
pracuje drZitel povoleni souhrnny doklad o vysledcich
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kontroly, ktery fe souldsti pritkazu pfipravenosti za-
fizeni a personilu k zahdjen{ energetického spousténi.

(3) Pfed zahdjenim energetického spousténi drZi-
tel povoleni provéfi existenci a sprivnost ndsledujici
dokumentace:

a) etapovy program energetického spousténi a diléi
programy energetického spousténi, jejichZ obsah
je v souladu s § 9 této vyhldsky,

b) limity a podminky bezpeéného provozu,

c) kompletni soubor provoznich pfedpisti nezbyt-
nych k provedeni energetického spousténi odpo-
vidajici skuteénému provedeni stavby,

d) vnitfni havarijni plén,

e) doklady o splnéni pfedepsané kvalifikace a do-
klady o $koleni a povéfeni zaméstnancii k &innos-

tem spojenym s vykonem funkce, v&etné p¥ehledu
o obsazeni smén,

f) doklady a protokoly o vyzkouSeni a p¥ipravenosti
viech systémii a zafizeni majicich vliv na jadernou
bezpeénost a podilejicich se na energetickém
spoustént,

g) doklad o plnéni podminek pfedchozich povoleni
vydanych Ufadem,

h) program zabezpe&eni jakosti pro danou etapu,

i) protokoly o provedeni etapy fyzikilntho spou-
§ténf a splnéni kritérif dsp&nost,

j) souhrnny doklad o vysledcich kontroly Efiprave-
nosti jaderného zafizeni a jeho personilu k energe-

tickému spousténi.

§ 13
Zahigjeni zkuSebniho provozu

(1) Pfed zahdjenim zkuSebniho provozu se pro-
vede a dokladuje kontrola pfipravenosti. Kontrolu pfi-
pravenosti jaderného zafizeni ke zku$ebnimu provozu
provadi drzitel povoleni tak, aby provéfil:

a) zda jsou ukon&eny velkeré price a zkousky ener-
getického spousténi,

b) zda jsou splnéna v3echna kritéria tispé$nosti ener-

) P P

getického spousténi v souladu se schvilenymi pro-

gramy,

c) pfipravenost zafizeni uvedenych ve zvld§tnim
predpise') a persondlu k zahdjeni zkusebniho pro-
vozu podle stanoveného programu,

d) existenci a spravnost dokumentace uvedené v od-

P

stavci 3.

(2) Po provedené kontrole Vyﬁracuje drZitel po-
voleni souhrnny doklad o vysledcich kontroly, ktery f'e
soudisti prikazu pfipravenosti zafizeni a personilu

k zahdjeni zku3ebniho provozu.

(3) K zahjjeni zkuSebniho provozu drZitel povo-
leni provéf existenci a spravnost nisledujici dokumen-
tace:

a) harmonogram a program zkugebniho provozu,

b) limity a podminky bezpe&ného provozu,

c) komiletnf soubor provoznich pfedpisti odpovida-
jici skute&nému provedeni stavby,

d) vnitfni havarijni plén,
e) doklady o splnéni pfedepsané kvalifikace a do-
klady o $koleni a povéfeni zaméstnancti k &innos-

tem spojenym s vykonem funkce, v&etné p¥ehledu
o obsazeni smén,

f) doklady a protokoly o vyzkouSeni a p¥ipravenosti
viech vybranych zafizeni, zejména systémid maji-
cich vliv na jadernou bezpe&nost uvedenych ve
zvl4§tnim predpise,’)

g) doklad o plnéni podminek p¥edchozich povoleni
vydanych Ufadem,

h) program provoznich kontrol a pfisluiné programy
zajisténi jakosti uvedené ve zvli$tnim predpise,’)

i) soupis realizovanych zmén oproti schvilenému
projektu v prib&hu pfedchozich etap spousténi
souvisejicich s jadernou bezpe&nosti a radiaéni
ochranou,

j) protokoly o provedeni etapy energetického spou-
§ténf a splnénf kritéri{ dspé$nosti,

k) doklad o plnéni podminek p¥edchozich povoleni
vydanych Ufadem,

) souhrnrcli)f doklad o vysledcich kontroly pfiprave-
nosti jaderného zaf{zeni a jeho personilu ke zku-
$ebnimu provozu.

CAST CTVRTA

TECHNICKE A ORGANIZACNI PODMINKY
BEZPECNEHO PROVOZU JADERNEHO
ZARIZENT

§14
Zisady provozu jaderného zatizeni

(1) Provoz jaderného zafizeni se realizuje podle
harmonogramu provozu, v némZ jsou uvedena 1 jeho
pldnovand odstaveni. Harmonogram provozu se pfe-
div4 pravidelné jednou roéné U¥adu, pfi¢emZ p¥ipadné
zmény harmonogramu se pfeddvaji nejpozdéji do de-
seti dnii po provedené dpravé nebo zméné.

(2) Provoz jaderného zafizeni se realizuje podle
rovoznich pfedpisti a v souladu s limity a podminkami
If)ezpec‘ine’ho provozu. Provozni pfedpisy, limity a pod-
minky bezpeéného provozu a jejich zmény zpracovivi
drZitel povoleni. Provozni pfedpisy se zpracovivaji
pro reZimy normilntho provozu i pro havarijni situace.
Drzitel povoleni pfehodnocuje a upravuje provozni
pfedpisy podle dosaZené drovné védy a techniky
a s uplatnénim zkuSenosti a praxe z provozu.
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(3) Kontrola odstaveného reaktoru s palivovymi
soubory v aktivni z6né€ reaktoru v&etné obdobi pro
zaviZeni a vyménu palivovych souborli se provadi ne-
pfetrZité, zejména z hlediska podkritinosti aktivni
zény a odvodu tepla z aktivn{ zény jaderného reak-
toru.

(4) Pfiprovozu jaderného zafizeni, jehoZ souddsti
je jaderny reaktor, drZitel povoleni zajiftuje, aby:

a) byla vZdy znima w&innost vykonnych prvki sys-
tému Fzeni a ochrany jaderného reaktoru, kom-
enzaénich prvki, havarijni ochrany a w&innost
iapalne’ho absorbétoru,
b) aktuilni déinnost vykonnych prvkid systému ¥-
zeni a ochrany jaderného reaktoru zaruéovala
s dostateénou rezervou odstaveni jaderného reak-
toru a jeho udrZeni v podkritickém stavu,

¢) byla vZdy znima maximilni zdsoba reaktivity ak-
tivni zény a aby tato byla kompenzovéna vykon-
nymi prvky systému ochrany a fizend,

d) byla vZdy zajiiténa teplotni rezerva do krize varu
v rozsahu schvileném limity a podminkami bez-
peéného provozu,

e) rychlost zavidéni kladné reaktivity byla takovi,
aby vykon odpovidajici kontrolované drovni byl
dosahovin s periodou v&t3i neZ stanovenou v limi-
tech a podminkich tak, aby nedoslo ke kriti€énosti

na okam?Zitych neutronech,

f) pfi provozu reaktoru na vykonu nedoslo k odpo-
jeni vice neZ jednoho kanilu havarijni ochrany
(vykonu nebo rychlosti zmény vykonu) nebo
k odpojeni jednotlivych vykonnych mechanismi
systému ochrany a fizend, a to ani za i&elem kon-
troly, vymény nebo opravy, pokud zbyvajici polet
vykonnych prvkil systému ochrany a f{zeni neza-
jiStuje splnéni poZadavki stanovenych zvliStnim
pfedpisem.

(5) Dile drzitel povoleni zajiStuje:

a) pravidelné pfehodnocovini a potfebné dpravy
provoznich pfedpisti a zafizeni s uviZenim dosa-
Zené virovné védy a techniky a uplatnénim zkuse-
nost{ z pfedchoziho provozu,

b) aby na Fidicim pracovisti byl k dispozici alespoti
jeden tplny a aktualizovany soubor provoznich
predpist,

¢) neprodlené p¥edani informace U¥adu o vzniku si-
tuaci nebezpeénych z hlediska jaderné bezpeé-
nosti, véetné odstaven{ reaktort ptisobenim hava-
rijnich ochran v p¥ipad& jadernych zafizeni s jader-
nym reaktorem,

ych poruch a p¥eddvéni zpriv o t&chto rozbo-
rech Ufadu alespoii jednou mé&si€né spolu s ndvrhy
na potfebni opatfeni a informaci o stavu plnéni

téchto opatfeni.

d) {Jravidelne’ hodnoceni provozu a rozbory vznik-

§ 15
Udriba, zkousky a kontroly

(1) Udrzba, zkousky a kontroly veskerych systé-
mu a zafizeni dﬁleiit}’rcﬁ z hlediska jaderné bezpe&-
nosti se provadi podle provoznich pfedpisi, postupti
a programii a maji takovou technickou droven a &et-
nost, aby bylo zaji§téno, Ze spolehlivost a funkce
téchto systémi a zafizeni je v souladu se zvld§tim
pfedpisem a s projektem a Ze veSkeré &innosti probihaji
v souladu s limity a podminkami bezpe&ného provozu.

(2) Po provedené tidrzbé nebo kontrole musi byt
zafizeni nebo systém dileZity z hlediska jaderné bez-
peénosti pfed opétovnym uvedenim do provozu vy-
zkouen podle pfedem stanoveného programu a prove-
den odpovidajici z4pis v provoznich ziznamech.

(3) Programy a postupy tdrZby, provoznich kon-
trol a zkouSek zpracovivi drZitel povoleni v souladu se
zvl4§tnim predpisem.)

§16
Opravy

(1) Opravy zafizeni nebo systémi majicich vliv
na jadernou bezpednost se provadéji za pfijeti tako-
vych opatfeni, kterd zajisti, aby droveii jaderné bez-
peénosti jaderného zafizeni nebyla opravou sniZena
pod droveii stanovenou zvla§tnim pfedpisem a limity
a podminkami bezpe&ného provozu.

(2) Po ukonéeni opravy se providi podle stanove-
ného programu zkouska, zda zafizen{ nebo systém je
schopen plnit spolehlivé svoji funkei.

§ 17

Zahgjeni provozu jaderného zafizeni

(1) Pfed zahijenim provozu jaderného zafizeni
provede drZitel povoleni kontrolu pfipravenosti jader-
ného zafizeni k provozu tak, aby provéfil a dolozil:

a) zda jsou ukondeny veskeré price a zkousky viech
etap uvidéni do provozu,

b) zda jsou splnéna viechna kritéria dsp&nosti pfed-
chozich etap uvddéni do provozu v souladu se
schvilenymi programy,

c) pfipravenost zafizeni a personilu k provozu a pro-
tokoly o provedeni kvalifikaénich zkoudek pra-
covnikd,

d) existenci a sprivnost dokumentace uvedené v od-
stavci 3.

(2) Po provedené kontrole vyﬁracuje drZitel po-
voleni souhrnny doklad o vysledcich kontroly, ktery f'e
souldsti priikazu pfipravenosti zafizeni a personilu

k zahdjeni provozu.
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(3) K zahdjeni provozu drZitel povoleni provéf{
existenci a sprivnost nisledujici dokumentace:

a) dokumentace podle § 13 odst. 3 pism. b), c), d), ),
f), h), 0),
b) zpriva o vysledcich zkuSebniho provozu,

c) doklad o splnéni podminek a (Foiadavkﬁ pfedcho-
zich povoleni vydanych Ufadem,
d) roéni harmonogram provozu,

e) souhrnr:f doklad o vysledeich kontroly lpfiﬁrave-
nosti jaderného zafizeni a jeho personilu k pro-
vozu.

CAST PATA

OPETOVNE UVEDENI JADERNEHO
REAKTORU DO KRITICKEHO STAVU
PO VYMENE JADERNEHO PALIVA

§ 18

Zssady opétovného uvedeni jaderného reaktoru do
kritického stavu po vyméné jaderného paliva

(1) Opétovné uvedeni jaderného reaktoru do kri-
tického stavu po vyméné jaderného paliva lze zahijit,
jestliZe vSechna zafizeni a systémy nutné pro provoz
jsou ve funkceschopném stavu pro zajiiténi spolehli-
vého a bezpe&ného provozu v souladu s projektem,
s pfedprovozni bezpe&nostni zprivou, limity a pod-
minkami bezpeéného provozu jaderného zafizeni
a zvlaStnim p¥edpisem.

(2) Pfed opétovnym uvedenim reaktoru do kritic-
kého stavu se provede a dokladuje kontrola pfiprave-
nosti. Kontrolu pfipravenosti k opétovnému uvedeni
reaktoru do kritického stavu po vyméné jaderného pa-
liva provadi drZitel povoleni tak, aby provéfil:

a) zda jsou ukon&eny veskeré price a zkousky vzta-
hujici se k vyméné paliva a odpovidajicim &istem
programu provoznich kontrol,

b) zda jsou splnéna kritéria dsp&Snosti vztahujici se
k &nnostem podle pismene a),

c) pfipravenost zafizeni a personilu k oEé'tovne’mu
uvedeni jaderného reaktoru do kritického stavu
a k dal§imu provozu.

§19

Dokumentace pro povoleni k opétovnému uvedeni
jaderného reaktoru do kritického stavu po vyméné
jaderného paliva a postup pii jejim predklidini
a posuzovini

(1) K Zidosti k opétovnému uvedeni jaderného
zafizeni do kritického stavu go vyméné jaderného pa-
liva drZitel povoleni pfedklida:

a) neutronové-fyzikilni charakteristiky aktivni zény
reaktoru,

b) irﬁkazy o pfipravenosti zafizeni a personilu
opétovnému uvedenf jaderného reaktoru do kri-
tického stavu, k nimZ patfi:

- dodatky a doplitky bezpe&nostni zprivy obsa-
hujici zmény provedené v pfedchizejicim ob-
dobi,

— prohli3eni o aktualizaci limitd a podminek bez-
peéného provozu a kompletntho souboru pro-
voznich pfedpisi provedené na ziklad€ dprav
v pfedchozim obdobi,

- doklady a protokoly o vyzkouSenf{ a pfiprave-
nosti vSech vybranych zafizeni,

- doklady a protokoly o vysledeich provoznich
kontrol a splnéni kritérif pfijatelnosti,

- souhrnny doklad o vysledcich kontroly pfipra-
venosti jaderného zafizeni a jeho personilu
k dal§imu provozu,

¢) harmonogram daldtho provozu véetné programu
uvidéni jaderného zafizeni do opétovného pro-
vozu a programl fyzikilniho a energetického
spousténi v nezbytném rozsahu.

(2) Drzitel povoleni pfedklddd dokumentaci po-
dle odstavce 1 pism. a) a ¢) postupné, nejméné viak
jeden mésic pfed podinim Zidosti o povoleni podle
§ 9 odst. 1 pism. e) zdkona. Ostatni dokumentace je
soudisti Zadosti.

§ 20
Utinnost

Tato vyhl4ska nabyvi d&innosti dnem vyhlé3eni.

Pfedseda:
Ing. Stuller v. .
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SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 28. &ervna 1996 byla v Praze podepsina Obchodni dohoda

mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Malajsie.

Dohoda vstoupila v platnost na zdklad& svého &ldnku XV dnem 27. dnora 1998 a timto dnem pozbyla
platnosti ve vztazich mezi Ceskou republikou a Malajsif Obchodni dohoda mezi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Malajsii ze dne 20. listopadu 1972, vyhldSens pod &. 130/1973 Sb.

Ceské znéni dohody se vyhla¥uje sou¢asné. Do anglického zn&ni dohody, Lei (f'e pro jeji vyklad rozhodné, lze
cho

nahlédnout na Ministerstvu zahrani¢nich véci a Ministerstvu priimyslu a o

u.

OBCHODNI DOHODA
mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Malajsie

Vlida Ceské republiky a vlida Malajsie (d4le na-
zyvané ,Smluvni strany®),

ﬁfej ice si rozvoj a posilenf obchodnich a hospodii-
skych vztahli mezi ob&ma stity na ziklad€ rovnosti
a vzdjemné vyhodnosti,

se dohodly takto:
Clinek I

Smluvn{ strany budou pfijimat v souladu s prav-
nim fidem a postupy platnymi v jejich pfislusnych
statech vhodn4 opatfeni pro usnadnéni, posfinf adiver-
zifikaci obchodu mezi ob&ma stity.

Clinek II

Smluvn{ strany budou podporovat pfisluiné pod-
niky a organizace obou stitii a poskytovat jim potfeb-
nou pomoc pfi provéfovini moZnosti kritkodobych
a dlouhodobych ujedndni v obchodé a, jestliZe to bude
vhodné, v uzavirdni takovych ujednéni, kterd k tomu
mohou byt vz4jemné dohodnuta.

Clinek III

Kazd4 Smluvni strana poskytne té druhé doloZzku
nejvyssich vyhod ve viech zileZitostech, které se tykaji
cef a zahraniénéobchodnich formalit v souvislosti s do-
vozem a/nebo vyvozem vyrobkd, v souladu s ustano-
venimi GATT.

Ustanoveni tohoto &linku se nebudou vztahovat
na vyhody, ilevy a vyjimky, které kterdkoliv ze Smluv-
nich stran poskytla nebo poskytne:

a) pfilehlym a sousednim stitim za d&elem usnad-
néni pohraniéniho styku;

b) stitim, které jsou &leny celni unie nebo oblasti
volného obchodu, jichZ je nebo bude kterikoliv
ze Smluvnich stran &lenem;

c) jako disledek w&asti v mnohostrannych ujedni-
nich sméfujicich k ekonomické integraci.

Clinek IV

Ustanoveni této dohody se nebudou vztahovat na
vyhody, dlevy a vyjimky, které kterdkoliv ze Smluv-
nich stran poskytla nebo poskytne v disledku ujednini
o birtrovém obchodé s tfetimi stity.

Clinek V

Za téelem dalitho rozvoje obchodu mezi obéma
stity Smluvni strany budou usnadiiovat ddast druhé
strany p¥i obchodnich veletrzich, které se budou konat
v kterémkoliv ze stdtd, a pfi pofddéni vystav kterého-
koliv stitu na tzemi stitu druhého za podminek do-
hodnutych mezi jejich pfisluinymi tfady.

Clinek VI

KaZd4 Smluvn{ strana osvobodi v souladu se svym
platnym privnim fidem nisledujici pfedméty druhé
Smluvni strany od cel nebo jakychkoliv obdobnych
poplatkd:

a) zboZi a materidly pro veletrhy a vystavy, které
nejsou urleny pro prodej;

b) vzorek zboZi vhodny jen k tomuto dlelu a bez

obchodni hodnoty.

Clinek VII

Smluvni stranf' budou v souladu s jejich platnym
révnim Fidem usilovat o usnadnéni tranzitni pfepravy
obchodniho zboZ{ prostfednictvim této dohody a do-

hodly se:

a) usnadfiovat volny tranzit zboZi pochdzejictho
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z kteréhokoliv ze stitd Smluvnich stran a uréeného
pro stdt tfeti strany;

b) usnadfiovat volny tranzit zboZi pochizejictho ze
stitu tfeti strany a uréeného pro stit kterékoliv ze
Smluvnich stran.

Clinek VIII

Vsechny platby vzniklé na zikladé obchodnich
ujednén{ uzavfenych ve shod s touto dohodou budou
mezi ob&ma stity providény ve volné sménitelnych
ménich v souladu s devizovym zdkonodirstvim plat-
nym v obou stitech.

Clinek IX

S podminkou, Ze takovi opatfeni nebudou uplat-
fiovdna svévolnym nebo diskriminujicim zptisobem,
ustanoveni této dohody neomezi priva kterékoliv
Smluvn{ strany pfijimat a providdét opatfent:

a) z divodl vefejného zdravi, morilky, pofidku

a bezpe&nosti;

b) na ochranu rostlin a zvifat proti nemocem a 3kiid-
cum;

¢) na ochranu své vn&jsi finanéni pozice a platebni
bilance;

d) na ochranu nirodniho uméleckého, historického
nebo archeologického bohatstvi.

Clinek X

Jakykoliv spor, ktery miZe vzniknout vykladem
této dohody, bude Fefen diplomatickou cestou.

Clinek XI

Smluvni strany se dohodly ustavit SmiSeny ob-
chodni vybor sloZeny z pfedstaviteli jejich p¥islusnych
dfadi. SloZen{ SmiSeného obchodntho vyboru bude na
patfiéné drovni dohodnuto mezi pfisluinymi ufady.
SmiSeny obchodni vybor bude projednivat opatfeni
k rozvoji pfimého obchodu mezi ob&ma stity a otizky,
které mohou vyvstat v souvislosti s provddénim této
dohody. SmiSeny obchodni vybor bude rovnéZ pfiji-
mat potfebné nivrhy sméfujici k dosaZeni cild této do-
hody a bude se st¥idavé schizet v Ceské republice
a Malajsii v dobé, kterd bude stanovena vzdjemnou do-

hodou.

Za vlidu
Ceské republiky:
Ing. Vladimir Dlouhy, CSc. v. .
ministr primyslu a obchodu

Clinek XII

Smluvni strany se dohodly povéfit Ministerstvo
pramyslu a obchodu za vlidu Ceské republiky a Minis-
terstvo mezinirodniho obchodu a primyslu za vlidu
Malajsie jako orgény pfisluiné pro koordinaci a provi-
déni této dohody.

Clinek XIII

Kdykoliv v rimci doby platnosti této dohody
kterdkoliv Smluvni strana miiZe pisemnou formou na-
vrhnout jeji doplnéni a druhd Smluvn{ strana odpovi
b&hem t¥ mésict po obdrZeni tohoto oznimeni. Jaki-
koliv zména nebo tprava této dohody bude uskuteé-
néna bez porufen{ prav a zivazkl vznklych z této do-
hody pfeg datem takové zmény nebo tdpravy, a to aZ
do doby, kdy takovd priva a zdvazky budou plné
uplatnény.

Clinek XIV

Ustanoveni této dohody budou uplatiiovina i po
ukonéeni jeji platnosti na kontrakty uzaviené v do%é

latnosti této dohody, které viak nebyly plné splnény
ﬂ datu ukondeni platnosti této dohody.

Clinek XV

Kazd4 Smluvni strana ozndmi diplomatickou ces-
tou druhé Smluvn{ strané splnéni vnitrostitnich poZa-
davkii pro vstup této doﬁody v platnost. Dohoda
vstoup{ v platnost dnem doruéeni pozd&jsi z obou nét.

Dohoda ziistane v platnosti po dobu tH let a jeji
platnost se bude automaticky prodluZovat o dal3i rok
a ddle kaZdoroéné, pokud Sest mé&sicli pfed uplynutim
jeji platnosti jedna Smluvni strana pisemné neozndmi
druhé Smluvni stran& ukon&eni platnosti dohody.

Dnem vstupu této dohody v platnost bude ukon-
&ena platnost Obchodni dohody mezi Ceskosloven-
skou socialistickou republikou a Malajsii ze dne
20. listopadu 1972 ve vztazich mezi Ceskou republi-
kou a Malajsii.

Diéno v Praze dne 28. &ervna 1996 ve dvou pi-
vodnich vyhotovenich, kazdé v Eeském jazyce, jazyce
Bahasa Malaysia a anglickém jazyce, pficemZ v‘s'ecﬁna
znén{ jsou stejné autentickd. V p¥ipad€ nesouladu mezi
vykladem textli této dohody je rozhodujici anglicky
text.

Za vlidu
Malajsie:
Rafidah Aziz v. r.
ministryn& obchodu a primyslu
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